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NMPUYACTUE

AsTopbl: HO. M. KHsa3eB

MPUYACTUE, HedbuHWTHas dhopMa 2a1a20/1a, UcronbayeMasi B (DYHKLNM onpedesieHuss K UMEHH (CyLLECTBUTENbHOMY
UNM MECTOMMEHMIO) U, T. 0., COBMELLLaloLLasi CBOMNCTBA 2/1a2o/a v npunasamernbHoeo. Hanp., « TbMa, npuieaLas co
CpeansemHoro Mops, Hakpblifia HeHaBuaMMbIA NpokypaTopom ropoa» (M. A. bynrako); «B mupe, He BMeLLaBLLeMCS B
norne 3peHns MMKPOCKoNa, OH 3ameyan TOrMbKO TO, YTO COBMaAano ¢ U3yMUTeNbHbIMU KapTUHKaMu1, HabnogaeMsiMy B

6uHokynapey» (J1. E. Ynuukas).

Cs4sb 1. ¢ rnaronom nposBrseTcs B COCOBHOCTN coYeTaTbCs C TEMU Xe Tunammn 0ornoHeHUl n obcmosimesscmes n B
COXpaHeHWN YacTu rnarofibHbIX KaTteropui. B pyc. a3bike 3TO kaTeropum guda («4MTaBLUNA» — «NPOYNTABLUNIAY),
8PEMEHU (KYMTAIOLLMNY — «HUTABLUNAY») 1 3ar102a («NPOYUTaBLUNA»Y — «MPOYUTaHHbINY ). Bnnsocts 1. K
npunaraTenbHbIM, MOMUMO OBLLEN CUHTaKCUY. PYHKLMKW, NOAAEPKMBAETCA B psae A3bIKOB (Hanp., B TATUHCKOM U

pyCCKOM) Hannymem y HUX OgHUX N TEX XKe corfacoBaTeslbHbIX KaTeropvuZ Qoaa, yucria v nadexa v cCoBnageHnem

CpeacTB UX BblpaXeHus.

Brnvkanwni dyHKLMOHanbHbIN aHanor . — onpegenntenbHble (OTHOCUTENbHbIE) NMPUAATOYHbIE NPEANOXEHNS; CP.
KYUTAKLMNIA ManbumnK» — «Manb4uK, KOTOPbIA YATAETY, «NPOYUTAHHAsA KHUray — «kHUra, kotopasi obina npoymMTaHa
(koTopyto npounTanu)» 1 T. n. Kak n npunarateneHeble, 1. nerko cyécraHtusmpytotes (cm.CybcmaHmusayusi) —
nprnobpeTarT cnocobHOCTbL 0603HaYaTb HOCUTENSA AaHHOMO NPU3HaKa u ynotTpebnaTbCs B NO3ULUAX, XapaKTepHbIX Ans
UMEHW CyLLIECTBUTENBHOrO [«[1oBTOpEHMEe NPONaeHHOroy; « BCnoMH1M ¢ Hamu OoTCTynaBLwmx, / BoeBaBLumnx rog unb vac, /
MaBwux, 6e3 Bectn nponasLuunx, / C kem Buganucb Mbl XoTb pa3» (A. T. Teapgosckuit)]. NMomumo atoro, I1. moryT

BblpaXaTb 1 OOMNOJTHUT. 00CTOATENLCTB. 3HAYEHUS NPUYKnHbI, YCNoBu4A, YCTYNKKU 1 ap., cbnmkasichb B Taknx cny4adax c

Odeenpuyacmusamu [cp. «YcTaBwmn ([1.) 3a 4eHb, OH AONTO HE MOT YCHYTb» U CUHOHUMUYHOE eMy «YCTaB

(meenpuyacTre) 3a AeHb, OH AOMro He MOT YCHYTb»]. BO MHOTMMX A3blkax BO3MOXHO Takke ucnonb3oBaHue 1. B coctase
T. H. abconoTHLIX 060POTOB, B KOTOPLIX MMS, onpegensiemoe [1., He BXOAUT B COCTaB OCH. YacTu NpeanoXxeHus [Hanp.,
aHrn. Weather permitting (. HacT. Bp.), | will go for a walk ‘Ecnu no3sonuT noroga, s nonay Ha nporynky’; utanArrivato

(M. npow. Bp.) il padre hanno cominciato a mangiare ‘Korga npuwwén otew, Mbl Ha4anu ecty’].

I. npeacTaBneHbl BO MHOMMX A3blkax Mupa. HekoTopble S3biku (Hanp., UCNaHCKUiA U NOPTYranbCKuiz) UMET TOMbKO OOHO

M., npnyém I. nepex. rnaronos (cM. [lepexodHOocmMU-HeNnepexodOHOCMU Kame2opusi) BblpaXatoT 3HayYeHne gaccusa

(cTpapat. 3anora), a . Henepex. rNaronoB — akTUBa (OENCTBUT. 3anora); cp. nopTyr. fazer ‘nenatb’ — feito ‘caenaHHbIN,
odiar ‘HeHaBungeTb’ — odiado ‘HeHaBuammblr', chegar ‘npuxoanTb, NpuesxaTtb’ — chegado ‘npuweaLlwmni, npuexasLumnin’.
Bonee TMNMYHbI S3bIKK, B KOTOPbLIX AEUCTBUT. [1. HAcT. BP. NpoTMBONOCTaBnATCA cTpagart. . npow. Bp.; cp. aHrn. do
‘aenatb’ — doing ‘genatowmin’ — done ‘caenanHbin’, nat. scribo ‘nucate’ — scribens ‘nuwywmin’ — scriptus ‘HanucaHHbI’. B
pyc. si3blke (a Takke B 3CTOHCKOM, (OMHCKOM, JIMTOBCKOM U MH. Ap.) >XECTKOW CBSA3M MEXAY BPEMEHEM U 3arorom [1. HeT;
cp. acT. loe (lugema) ‘untatb’ — lugev ‘untatowmin’ — loetav ‘untaembii’ — lugenud ‘YnTaBLmiA, NpodnTaBwmni’ — loetud
‘npounTaHHbIi’. LLnpoko pacnpocTpaHeHbl B sidblkax mupa v I1. Oya. Bp., OTCYTCTBYHOLME B OONbLUMHCTBE COBpP. €BPON.

S3bIKOB; CP. 1Ucnonb3oBaHue nat. 1. 6ya. Bp. 4eNCTBMT. 3anora morituri (0T rmarona moreor ‘ymmpatb’) B NPMBETCTBUM
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pumckmx rmagmaTtopoB Ave, Caesar, morituri te salutant ‘[a 3gpascteyeT Liesapb! Mgywme Ha cmepTb (ByKB. — Te, KTO

YMpPYT) NPMBETCTBYIOT TEOS'.

I. MoryT nexaTb B OCHOBE Ap. rnarornbHbIX opM. B pyc. a3bike kpaTkue AercTBuT. 1. cTann MCTOYHMKOM COBP.
JeenpuyacTuii, @ ICTOYHMKOM hOPM MPOLL. Bp. Ha -1 (TUNa «4uTany», «npoduTan») sBnsiTca kpaTkue popmel
CYLLECTBOBABLUMX paHee OENCTBUT. MPUYACTUI Ha -, NCMONb30BaBLLMXCS B COCTaBe aHanuTu4. hopm nepghekma.
LLinpokoe ynoTtpebneHue . B cocTaBe aHanuTu4y. hopm — XxapakTepHasi 0COOEHHOCTb COBP. €BPON. S13bIKOB; CP. aHrIl.
has read ‘npountan’ (nepcekt) — is read ‘yntaetcsa’ (naccus) — is reading ‘yntaet (B AaHHbIM MOMEHT)'. C op. CTOPOHBI,
. MmoryT yTpaumBaTh rnaronbHble NPU3HaKW, NpeBpaLLasiCb B npunaraTenbHble («criegyowmny ‘onmkanwmi no
oyepeam nocrne 4ero-nmbo’, «bnecTawmny ‘BblgatoLWNNCS, MPEBOCXOAHBIN’, «peLlatoLLmiiy ‘TNnaBHbIN, BaXKHENLNA') 1

CYLLLECTBUTENbHbIE («MOPOXEHOEY, «ByayLiee»).

Bbigenenue I1. B kayecTBe 0cob0ro paspsiaa CnoB BOCXOAUT K aHMUYHOU S3bikogedyeckol mpaduuuu. Mapk TepeHumin
BappoH oTtHocun k 1. cnoea, uMeroLLe BpeMeHa 1 Nagexu, NpoTMBOMNOCTaBMAS UX UMeHaM (T. €. CyLLEeCTBUTENbHbIM 1
npunaraTenbHbIM, KOTOPbIE TOrAa eLLé rpaMMaTUKamMmn He pPas3nuyanuncs), UMeLLUM Nagexun, HoO He UMEIOLLIMM BPEMEHH,

rnmaronam, nverwwmm spemMeHa, Ho He MerLLnM nagexen, n Hape4ynam — crosam, He MMeLKM HU TOro, HKU 4pyroro.

B pycuctuke I. paccmaTtpmBanuch 1 Kak caMocTodT. YacTb peun (0. H.OscaHuko-Kynukosckud, H. M. LaHckuin), n kak
pa3HOBMAHOCTL NpunaratensHbix (H. H. AypHoso, B. A. boeopoduukudl), n Kak «rmbpuaHble rnaronbHo-npunaratenbsHble
dopmbi» (B. B. BuHoepados). B coBp. NMHIBUCTUKE JOMUHUPYET npeactaBneHue o M. kak 06 0coboM CrnoBOU3MEHUT.
noJknacce rriarona B LUMPOKOM CMbICIE CIIOBa, OXBAaTbIBAIOLLEM KaK ero UHUTHbIE, Tak U HePUHUTHbIE chopMmbl (JT. J1.

BynaHnuH, 0. C. Macnos, M. Xacnenbmar).
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